Dichiarazione sostitutiva del certificato di residenza e di stato di famiglia per la richiesta dell’informativa
antimafia

Eigenverantwortliche Bescheinigung fiir Wohnsitzbescheinigung und Familienbogen zur Erlangung der
Antimafia-Information

Dichiarazione sostitutiva di certificazione (D.P.R. n.445 del 28 dicembre 2000)
Eigenverantwortete Bescheinigung (D.P.R. Nr. 445 vom 28. Dezember 2000)

Il/la sottoscritto/a - der/die Unterfertigte

>

ato/a a — geboren in -

il/am Codice Fiscale - Steuernummer

residente a — wohnhaft in luogo, via/piazza — Ort, Strasse/Platz

Nr.

in qualita di —in der Eigenschaft als della societa — der Gesellschaft

della societa — der Gesellschaft

partita IVA - MwST-Nr. codice fiscale - Steuernummer

DICHIARA — ERKLART

consapevole delle sanzioni penali in caso di dichiarazioni false e della conseguente decadenza dai benefici
eventualmente conseguiti (ai sensi degli artt.75 e 76 D.P.R. 445/2000) sotto la propria responsabilita ai sensi
dell’'art. 85, comma 3 del D. Lgs. 159/2011 di avere i seguenti familiari conviventi di maggiore eta:

im Bewusstsein der strafrechtlichen Folgen im Falle von Falschaussagen, mit Verwirkung der eventuellen daraus
entstandenen Rechte (Art. 75 und Art. 76 D.P.R. 445/2000), kraft Art. 85, Abs. 3 des gv.D. 159/2011,
eigenverantwortlich, dass folgende volljahrige Familienangehérige mit ihm/ihr zusammen leben:

COGNOME E NOME / VOR- UND ZUNAME

NATO/AA/IL / GEBOREN IN/AM

CODICE FISCALE / STEUERNUMMER

COGNOME E NOME / VOR- UND ZUNAME

NATO/A A/IL / GEBOREN IN/AM

CODICE FISCALE / STEUERNUMMER




COGNOME E NOME / VOR- UND ZUNAME

NATO/AA/IL / GEBOREN IN/AM

CODICE FISCALE / STEUERNUMMER

COGNOME E NOME / VOR- UND ZUNAME

NATO/A A/IL / GEBOREN IN/AM

CODICE FISCALE / STEUERNUMMER

COGNOME E NOME / VOR- UND ZUNAME

NATO/AA/IL / GEBOREN IN/AM

CODICE FISCALE / STEUERNUMMER

ll/La sottoscritto/a dichiara, inoltre, di essere informato/a, ai sensi del D. Lgs. 196/2003 (codice in materia di
protezione dei dati personali) che i dati personali raccolti saranno trattati, anche con strumenti informatici,
esclusivamente nell’ambito del procedimento per il quale la presente dichiarazione viene resa.

Der/Die Unterfertigte bescheinigt, im Sinne und mit voller rechtlicher Wirkung, kraft gv.D. 196/2003
(Datenschutzgesetz), dartber informiert zu sein, dass die auch elektronisch erfassten personenbezogenen
Daten, ausschlieBlich fiir die angegebene Zweckbestimmung verarbeitet werden.

Data - Datum:

Firma digitale del/della dichiarante
digitale Unterschrift der erklarenden Person

DA ALLEGARE solo se firmato a mano:
copia di un documento di riconoscimento valido del/la legale rappresentante dell'impresa
(art. 38 del DPR 445/2000 del 28 dicembre 2000, dichiarazioni sostitutive di atto notorio
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